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ENERJUMP 1

JUMP STARTER SAMOCHODOWY
Z KOMPRESOREM POWIETRZA
INSTRUKCJA OBSEUGI W JEZYKU POLSKIM str. 2-11

JUMP STARTER
WITH AIR COMPRESSOR
THE USER MANUAL IN ENGLISH p. 12-21
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Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja!

Jump starter samochodowy
z kompresorem powietrza

przyciski regulacji nasilenia

port smart clips

przycisk zmian

przycisk
wielofunkcyjny

przetgcznik USB 5V/I2A
sprezarki

tacze sprezarki

Dzigkujemy za zakup urzadzenia EnerJump 1 z funkcjg
kompresora powietrza.

W celu zapewnienia poprawnoséci dziatania urzadzenia,
prosimy o zapoznanie sig¢ z ponizszg instrukcjg przed jego
uzyciem. Instrukcja zawiera szczegdtowe informacje
o specyfikacji urzgcenia, funkcjach, dziataniu, ostrzezeniach
bezpieczenstwa oraz pozostatych akcesoriach.
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Zachowaj szczegodlng ostrozno$¢ podczas korzystania
z urzadzenia! Nieprzestrzeganie $rodkéw ostroznosci
moze doprowadzi¢ do utraty zdrowia badz zycial

1\ (&) 9 &

2.Wbudowany kompresor

3.Funkcja powerbank 4.Latarka

ZAGROZENIE!
Nie zaleca si¢ tadowania urzadzenia w pomieszcze-
niach lub miejscach do tego nieprzystosowanych!
OSTRZEZENIE!
Aby unikngé pozaru badz innych uszkodzen
pojazdu, zaleca si¢ przestrzeganie ponizszych
(2} zalecen:
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Nie nalezy rzuca¢ urzadzeniem. Nie zaleca sie
demontazu ani wprowadzania przerébek. Przetrzymuj
urzgdzenie z dala od wilgoci, wody badz ognia. Nalezy
unika¢ zbyt dtugiej ekspozycji urzadzenia na dziatanie
Swiatta stonecznego.

Urzadzenie nie jest zabawka, nalezy trzymac je poza
zasiegiem dzieci.

Nie zaciskaj obu biegunéw akumulatora razem, badz na
tej samej czesci metalu. W przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do wypadku.

BUDOWA URZADZENIA B

1.przetgcznik sprezarki 8.przycisk zmiany trybu
2.fgcze sprezarki 9.zaciski do akumulatora
3.USB 5V/2A “protect”
4.USB Typu-C 10.kabel tadowania USB
5.przycisk wielofunkcyjny  11.adaptery do wentyli dysz
6.port smart clips 12.przewod powietrzny
7.przyciski regulacji

nasilenia

@

@

ZESTAW ZAWIERA:

* jump starter

pudetko

instrukcja obstugi

akcesoria

torba do przechowywania akcesorii



A\ WAZNY KOMUNIKAT!
Ze wzgledu na ciagly rozwéj, modernizacje czy tez
uaktualnienia, specyfikacja oraz wyglad urzadzenla
moga ulec zmianie bez
nia. Zdjecia w ponizszej Instrukcjl mogq réznic sie
parametrami od oryginalnego produktu.

SPECYFIKACJA PRODUKTU n

Specyfikacja jump startera samochodowego:
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Wymiary: 200*130*52mm
Max. ci$nienie pneumatyczne: 150 psi
Ztacze zasilania (wejscie): 5VI2A
Uwagi: ~ Gisnieni
Zlacze zasilania (wyjScie): 5V/2A " onanach mate
N N o wykazywaé pewne
Tolerancja pomiaru ci$nienia: +0.1BAR odchylenia w za-
leznosci od zmiany
Czas fadowania: 4~5 hours temperatury.
Temperatura pracy : -20°C~60°C

FUNKCJE/OBSLUGA E

INSTRUKCJA OBSLUGI AWARYJNEGO SWIATLA LED

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny
(nr 5, patrz str. 4) przez 3 sekundy w celu
wigczenia latarki. Po diuzszym przytrzymaniu
ZESKANUJ KOD przycisku, latarka przechodzi w tryb migajgce-
| ODWIEDZ NAS go $wiatta awaryjnego SOS.
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3 sekundy, w celu wytgczenia latarki.

Naciénij i przytrzymaj przycisk ponownie przez ‘
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A\ OSTRZEZENIE!
Urzadzenie jest kompatybilne tylko z akumulatora-
mi 12V!

INSTRUKCJA URUCHOMIENIA POJAZDU Z WYLACZO
NYM AKUMULATOREM

Przed uruchomieniem samochodu, upewnij sie, ze urzadzenie
jest natadowane w przynajmniej 70%, a wszystkie urzadzenia
elektryczne tj. radio, $wiatto itp w samochodzie sg wytgczone.

S

/H‘

KROK 1: Odsun silikonowg
zatyczke i widz wtyczke kabla do
odpowiedniego portu (nr 6, patrz
str. 4).

KROK 3: Wigcz silnik. Nie uzy-
waj urzadzenia rozruchowego
diuzej niz 3 sekundy, odczekaj
1 minute pomiedzy prébami
rozruchu. Jest to konieczne
w celu umozliwienia ochtodze-
nia baterii urzagdzenia.

KROK 2: Podtgcz czerwony
kabel do dodatniego bieguna
akumulatora. Nastgpnie pod-
tacz czarny kabel do ujemnego
bieguna akumulatora. Upewnij
sie, ze zaciski sg poprawnie
zamocowane.

KROK 4: Oditgcz wtyczke kabla
w pierwszej kolejnosci, wowczas
odtgcz zaciski od biegunoéw aku-
mulatora.

« Jesli urzadzenie zostanie podtgczone poprawnie, wskaznik
zaswieci si¢ na zielono.

Jedli wskaznik zaswieci si¢ na czerwono, oznacza¢ to
moze, ze napigcie zasilania jest zbyt niskie, badz zaciski
zostaly btednie podtaczone.

Urzadzenie jest chronione przed przegrzaniem. Jesli dojdzie
do przegrzania urzgdzenia, zaswieci sie stale czerwona
dioda oraz sygnalizator bedzie wydawa¢ 2 sygnaly
dzwigkowe co 1 sekunde. Po naprawieniu usterki, sygnaliza-
tor wréci do normalnego trybu pracy. Zabezpieczenie przed
przegrzaniem jest aktywowane przy temperaturze ponad

o



Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed przecigzeniem.
Jesli jdzie do przeciazenia, ur ie wylaczy sie

cznie, znil Swieci si¢ oraz sygnalizator
bedzie wydawac 4 sygnaly dzwigkowe na 1 sekundeg. Po
naprawieniu usterki, sygnalizator wréci do normalnego trybu
pracy.

FUNKCJA LADOWANIA URZADZEN ZEWNETRZNYCH:

Podtacz kabel USB do portu USB urzadzenia. Drugg wtyczke
kabla podigcz do wtasciwego tgcza dedykowanego urzadzenia.
Po podtgczeniu kabla, naci$nij przycisk wielofunkcyjny (nr 5,
patrz str. 4) w celu rozpoczecia zasilania.

=l | —

Zaleca sig uzycie adaptera AC o wyjéciu co
najmniej 5V/1A, lub preferowane 5V/3A
TYPEC do tadowania. Moze to by¢ tadowarka do
np. smartfona lub tabletu.
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W6z pasujacy adapter i wtyczke tadowarki do portu wej$ciowego
USB Typu-C urzadzenia.

FUNKCJA KOMPRESORA POWIETRZA:

KROK 1: Podtgcz jeden koniec KROK 2: Podtgcz drugi koniec

weza do tacza sprezarki. weza do wentylu opony.
ZESKANUJ KOD [z yO ﬁ
| ODWIEDZ NAS [~
NA STRONIE:

Luien i KROK 30 Po o podigezeniu KROK 4: Wybierz tryb zgodnie
przewodéw, nacisnij przycisk, z oznaczeniem ‘R’
aby wigczy¢ urzadzenie.
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to przyciski do
regulacji ci$nienia (nr 7 str. 4)
(wyjéciowo  ustawiona jest
domysina warto$¢, ktérg nalezy
dostosowa¢ do indywidualnych
potrzeb uzytkownika).

KROK 6: Wigcz przetgcznik
sprezarki (nr 1 str.4), w celu na-
pompowania powietrza. Proces
zatrzyma sie automatycznie,
gdy zostanie osiggniete petne
nadmuchanie.

CZESTE PYTANIA E

* JAK UZYWAC INTELIGENTNYCH ZACISKOW?

Gdy inteligentne zaciski akumulatora sg podtgczone do
urzgdzenia rozruchowego i akumulatora samochodowego,
wskaznik $wietlny $wieci na zielono, a sygnalizator nie
wydaje dzwigku. Oznacza to, ze urzgdzenie jest wigczone
i mozna normalnie uruchomi¢ pojazd.

*« WYLACZANIE AUTOMATYCZNE

Produkt posiada funkcje inteligentnego wykrywania. Gdy
nie dojdzie do obcigzenia badz urzadzenia elektroniczne
sg w petni natadowane, urzgdzenie automatycznie zostanie
wytaczone w celu oszczedzania energii.

* JAK DLUGO TRWA LtADOWANIE URZADZENIA?

Od 4 - 5 godzin. W celu wydtuzenia zywotnosci urzadzenia,
zalecamy utrzymywanie natadowania urzadzenia co
najmniej do 50% i regularne spradzanie poziomu
natadowania co miesigc.

OSTRZEZENIA

1. Przed uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytaj instruk-
cje obstugi.

2. Urzadzenie nigdy nie powinno by¢ uzywane jako
zamiennik akumulatora samochodowego.

3. Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od obszaru pracy
urzadzenia.
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. Uzywaj urzadzenia do rozruchu tylko do akumulatoréw

12V.

. Utrzymuj zaciski i miejsca ich potgczenia czyste

i schludne. Nigdy nie tgcz zaciskow razem.

. Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu substancji

wybuchowych, tatwopalnych gazéw lub w zakurzonych
$rodowiskach.

. Unikaj przegrzewania urzadzenia, palenia w poblizu

urzadzenia oraz narazania urzadzenia na nadmierne
wilgotnosci, trzymaj urzadzenie z dala od otwartego
ognia i nigdy go nie zanurzaj w wodzie.

. Urzadzenie nie powinno by¢ przechowywane

w temperaturach przekraczajgcych 60 °C.

. Po  pomyslnym uruchomieniu pojazdu, odtacz

urzadzenie do rozruchu od akumulatora w ciggu 30
sekund, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

. Nie uzywaj kabla urzadzenia rozruchowego do

fadowania innych urzadzen.

. Nadzoruj urzadzenie podczas tadowania.
. Uzywanie urzadzenia w zakresach pradu i napiecia inne

niz okreslone na tabliczce znamionowej urzadzenia
moze spowodowa¢ problemy z tadowaniem
i roztadowaniem, a takze pogorszenie pojemnosci
i wydajnosci baterii. Jest to réwniez niebezpieczne
i moze prowadzi¢ do awarii urzadzenia.

. Gdy akumulator jest przechowywany przez wigcej niz

trzy miesigce, nalezy natadowac produkt, aby zapewni¢
jego normalne dziatanie.

. Nigdy nie podejmuj dziatan, ktére moga spowodowac

uszkodzenie mechaniczne urzadzenia.

. Nie demontuj ani nie modyfikuj produktu bez

upowaznienia.

. Jesli obudowa urzadzenia jest wypukta, przecieka lub

wydaje nieprzyjemny zapach, natychmiast przestan
uzywac urzadzenia.

. Jedli zauwazysz wyciek kwasu akumulatorowego

z baterii, nie dotykaj go gotymi rekami. Jesli kwas
akumulatorowy dostat sie na skére lub oczy, natych-
miast sptucz obficie biezacg zimng wodg i mydtem.
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Przemyj oczy przez co najmniej 10 minut. W razie
potrzeby zasiegnij porady medyczne;j.

. Urzadzenie wyposazone jest w akumulator

litowo-jonowy, ktéry musi by¢ utylizowany zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawnymi w Twoim kraju.

. Prosze podtgczy¢ kabel rozruchowy zgodnie z instruk-

cjg obstugi.

. Nigdy nie prébuj uruchomi¢ pojazdu w trybie ciggtym!

Przy standardowej mocy, cykl rozruchu powinien trwac
nie dluzej niz 3 sekundy, a odstep migdzy cyklami
powinien wynosi¢ co najmniej 1 minutg. Nie podejmuj
wigcej niz 3 kolejne préby rozruchu.

. Po uruchomieniu samochodu za pomoca zasilania

rozruchowego, temperatura samego zrédta zasilania
rozruchowego wzrosnie, dlatego nie nalezy tadowac
zasilania rozruchowego w tym czasie, poczekaj przynaj-
mniej 8-10 minut przed rozpoczeciem tadowania.

. Uzywaj tylko dostarczonego z zasilaczem kabla

rozruchowego.

. Nie tadowac urzgdzenia bezposrednio po uruchomieniu

akumulatora pojazdu.

. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do jednoczesnego

uruchamiania akumulatora pojazdu i tadowania
wewnetrznego akumulatora urzgdzenia.



WARUNKI GWARANCYJNE n

|. ZAKRES GWARANCJI

A. W czasie trwania okresu gwarancyjnego, jesli wystgpig
problemy zwigzane z jakoscig i/lub funkcjonowaniem
urzadzenia podczas normalnego uzytkowania, produkt
zostanie naprawiony lub wymieniony.

B. W okresie wymiany, zapewniamy jedynie ustuge
naprawy wystgpionego problemow.

C. Losowe akcesoria i prezenty nie podlegajg gwarangji.

1l. GWARANCJA AUTOMATYCZNIE TRACI WAZNOSC

W PONIZSZYCH SYTUACJACH

A. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg obstuga, za-
niedbaniem uzytkowania lub sitg wyzszg (np. powddz,
pozar, trzgsienie ziemi, uderzenie pioruna, wojna, itp.)
nie podlegajg gwarancji.

B. Produkt zostat naprawiony lub zmodyfikowany przez
technikéw spoza zaktadu produkcyjnego lub nieautory-
zZowa serwisy.

C. Kod zabezpieczajacy lub naklejka gwarancyjna na pro-
dukcie zostaty zmienione, zmodyfikowane lub uszkod-
zone.

D. Wyglad produktu zostat powaznie uszkodzony i/lub

zniszczony.
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Jesli produkt nie podlega gwarancji, zapewnimy
ustuge serwisowa, za ktoéra klient bedzie odpowied-
zialny finansowo.

Ponizsza tabelke wypetnia Klient

Nr zaméwienia

Data zakupu
Dane Klienta
Adres wysytki
ZESKANUJ KOD Nr kontaktowy | E-maill
| ODWIEDZ NAS
NASTRONIE: Dane kontaktowe Mikavi

www.mikavi.sklep.pl
Adres zwrotny | Trzebunia 513, 32-438 Trzebunia

Infolinia 224875875 | E-maill info@mikavi.pl




Please read this manual carefully before use!

Jump starter with air compressor

size adjustment

smart clips
interface
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multifunction
button

USB Type-C
USB 5V/2A

air pump
switch

air pump interface

Thank you for purchasing the multi-functional jump starter
EnerJump 1.

To ensure correct opaeration, please read this user manual
:ﬁﬁ'ﬁs’.‘fffgﬁ carefully before using this device. This manual includes
OUR WEBSITE: detailed information on the product’s specification, functions,
operation, safety warnings and other accessories.

(=)&)

www.mikavi.sklep.pl




Use utmost care when operating the device! Failure to
observe safety precautions can cause damage to your
health or life!

1\ (&) 9 &

1.Jump starter 2.Built-in compressor

S

3. Powerbank function 4.Flashlight function

ATTENTION - DANGER!
No charging the product indoors or in unattended
places!
WARNING!
To keep away from fire, electric shock or any
damage to your car, please follow the warnings
® below:
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Do not throw or hit hard. Do not disassemble or reinvent.
Keep the product away from moisture, water or fire. Avoid
prolonged exposure of the device to sunlight. If the
product is damaged, please stop using it.

Do not allow children to touch the product, this is not a
toy. Keep the device out of reach of children.

Do not clamp both battery terminals together or clamp on
the same piece of metal. Otherwise, it may cause safety
accidents.

DEVICE CON CTION B

1.air pump switch 8.mode transformation
2.air pump interface 9.smart clamps “protect”
3.USB 5V/2A 10.USB charging cable
4.USB Type-C 11.nozzle adapters
5.multifunction button 12.air hose

6.smart clips interface
7.size adjustment

@

@

THE PACKAGE INCLUDES:
* jump starter

 packaging

+ user manual

+ accessories

« storage bag for accessories



2
=
)
3

SCAN THE CODE
AND VISIT US ON
OUR WEBSITE:

www.mikavi.sklep.pl

A\ IMPORTANT!
Due to ti develog upgrades, or
updates, the specifications and appearance of the
device may change without prior notice. The images
in the instruction manual may differ in parameters
from the original product.

TECHNICAL SPECIFICATION n

Automotive emergency jump starter Specifications:

Dimensions: 200*130*52mm

Max. pneumatic pressure : 150 psi

Input: 5VI2A

Output: SVI2A Remarks: The tire
pressure will have a

The pressure accuracy: +0.1BAR certain tolerance ac-
cording to the tem-

Charging time: 4~5 hours perature changes.

Working temperature : -20°C~60°C

FUNCTIONS/OPERATION E

HOW TO USE LED EMERGENCY LIGHTING

Press and hold the multifunction button
(no. 5, see page 14) for 3 seconds to turn on
the flashlight then the light button function
changes from solid light to flashing SOS dis-
tress signal light.

the flashlight.

Press and hold again for 3 seconds to turn off ‘
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A\ WARNING!
The device is suitable only with 12V batteries!

HOW TO START A CAR WITH A FLAT BATTERY:

Before starting the car, make sure that the device is charged to
at least 70%, and all electrical devices such as the radio, lights,
etc. in the car are turned off.

) A

STEP 1: Remove the silicone STEP 2: Connect red clamp to

plug and insert the cable plug
into the appropriate port (no. 6,
see page 14).

STEP 3: Start the engine. Do
not cycle the jump starter for
more than 3 seconds, pause
for 1 minute between jump start
attempts. This is necessary to
let the jump starter battery cool
down.

the positive terminal of the
car battery. Then, attach the
black cable to the negative ter-
minal of the car battery. Make
sure the clamps are securely
attached.

STEP 4: The plug is withdrawn
from the jump starter first, and
then the battery clips are
removed from the terminals.

« If the connection is successful, the indicator lights up
green.

« If the indicator lights up in red, it may indicate that the
supply voltage is too low, or the clamps have been
incorrectly connected.

The device is protected against overheating. If the device gets
overheated, the red indicator light will be on continuously, and
the buzzer will emit 2 beeps per second. Once the fault has
been rectified, the buzzer will return to normal status. Over
temperature protection is triggered at 80 °C.



The device features protection against over current. If the
protection is triggered, the device will automatically shut
down, the protection indicator will light up, and the
buzzer will emit 4 beeps per second, After the fault has
been rectified, the indicator will immediately return to normal
status.

DEVICE CHARGING FUNCTION:
Plug the USB cable into the product's USB port. Plug the other
end of the cable into the corresponding interface of the dedicated

device. After connecting the cable, press the multifunction button
(no. 5, see page 14) to start the power supply.

— = L |

It is recommended that you use an AC
adapter with an output of at east 5V/1A
TYPE-C or preferably 5V/3A for charging. It can be
a smart phone or tablet charger.
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Insert the matching adapter and charger plug into the USB
Type-C input port of the product.

AIR COMPRESSOR FUNCTION:

STEP 1: Connect one end of the
infkation kine to the air hole.

&”OQ

STEP 3: After connecting the STEP 4: Select the mode
wires, press the multifunction according to “R”.

button (no. 5, see page 14) to

17 start the device.

STEP 2: Connect other end of
the cable to the tire.

SCAN THE CODE ﬂ
AND VISIT US ON
OUR WEBSITE:

www.mikavi.sklep.pl
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STEP 5: “-,+" these are pressure  STEP 6: Turn on the inflation
adjustment buttons (no. 7, see  switch to inflate the air. The pro-
page 14) (the default value is cess will stop automatically
initially set and should be adjust-  when full inflation is reached.
ed according to the user's indi-

vidual needs).

TROUBLRSHOOTING H

* HOW TO USE THE INTELLIGENT BATTERY CLAMPS?
When the intelligent battery clamps are connected to the
jump starter and car battery, the light indicator stays on
green and the buzzer does not sound, which is the on state
and can start the car normally.

* AUTOMATIC SHUTDOWN

The product has an intelligent detection function. Once
there is no load, or the electronic devices are fully charged,
it will be automatically powered off to save power.

« HOW LONG WILL IT TAKE TO CHARGE THE
PRODUCT?

4 - 5 hours. To extend the device's service life, we

recommend keeping the device charged to at least 50%

and checking the charge level every month.

1. Read the operating instructions carefully before using
the device.

2. The device must never be used as a substitute for a car
battery.

3. Keep children and animals away from the working area
of the device.

4. Only use the jump starter for 12 V batteries.
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. Keep the clips and their connection points clean and tidy.

Never connect the clips together.

. Avoid using the device near explosive substances,

flammable gases, or in dusty environments.

. Avoid overheating the device, smoking near the device,

and exposing the device to extreme moisture, keep the
device away from open flames, and never immerse it in
water.

. The device must not be stored at temperatures exceed-

ing 60 °C.

. After successfully jump-starting the vehicle, disconnect

the jump starter from the battery within 30 seconds to
prevent equipment damage.

. Do not use the jump starter cable to charge other

devices.

. Keep it supervised while charging.
. Using the device at current and voltage ranges other

than those specified on the device nameplate may cause
charging and discharging problems and deterioration of
battery capacity and performance. This is also danger-
ous and may cause the device to malfunction.

. When the battery is stored for more than three months,

the product needs to be charged to ensure the normal
performance of the product.

. Never do anything that may cause mechanical damage

to the device.

. Do not disassemble or transform the product without

authorization.

. If the device casing is bulged, leaking, or giving off an

unpleasant odor, stop using the device immediately.

. If you notice battery acid leaking from the battery, do not

touch it with bare hands. If battery acid contacts the skin
or eyes, rinse immediately with plenty of running cold
water and soap. Flush eyes for at least 10 minutes. Seek
medical advice if necessary.

. The device features a lithium rechargeable battery that

must be disposed of under the applicable laws in your
country.

. Please connect the starting cable correctly according to
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the manual.

. Never attempt to jump-start the vehicle in continuous

mode! With standard power, the start cycle should take
no more than 3 seconds, and the interval between cycles
should be at least 1 minute. Do not exceed 3 consecu-
tive start attempts.

. After starting the car with the starting power, the

temperature of the starting power supply itself will rise,
please do not charge the starting power at this time, at
least 8-10 minutes before charging.

. Only use the jump starter cable supplied with the jump

starter.

. Do not charge the device immediately after jump-starting

the vehicle's battery.

. Never use the device to start the vehicle's battery and

charge the device's internal battery simultaneously.
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SCAN THE CODE
AND VISIT US ON
OUR WEBSITE:

www.mikavi.sklep.pl
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WARRANTY SERVICE TERMS u

I. WARRANTY COVERAGE

A. Within the warranty period, if there is quality problem
during normal use, we will exchange and repair the
product.

B. Within the replacement period, we will only provide
repair service for the appearence problem.

C. Random accessories and gifts are not covered by the
warranty.

Il. THE WARRANTY WILL BE AUTOMATICALLY INVALID

UNDER THE FOLLOWING SITUATIONS

A. Damage caused by incorrect operation, used with
negligence or force majeure (e.g., flood and fire,
earthquake, lightniing, war, etc.).

B. The product has been repaired or adapted by
technicians from non-manufacturers or non-manufactur-
ers authorized organizations.

C. The security code or warranty sticker on product has
been replaced, altered or broken.

D. The appearance is badly damaged and destroyed.

If the product is not covered by the warranty, we will
provide repair service and it shall be at customer’s
cost.

The customer fills in the table below

Order No.

Purchase Date

Customer’s info

Address

Phone [ E-mail]

Mikavi’s contact details

Return address | Trzebunia 513, 32-438 Trzebunia

Helpline 224875875 | E-mail| info@mikavi.pl




